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1. Objasnienia do instrukcji obstugi
Instrukcja obstugi jest waznym elementem dostawy. Dlatego
zalecamy:

» przeczytaé instrukcje obstugi przed instalacjg urzgdzenia

» przechowywac instrukcje przez caty czas eksploatacji urzadzenia

» przekaza¢ instrukcje kazdemu nastepnemu posiadaczowi lub
uzytkownikowi urzadzenia.

1.1. Znaki ostrzegawcze

OSTRZEZENIE Okresla rodzaj i zrédto zagrozenia.

é » Opisuje co zrobi¢, by unikngé zagrozenia.

Zagrozenia majg 3 poziomy:

Zagroienie Znaczenie

Bezposrednie niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo Nieprzestrzeganie grozi $miercig lub
powaznym uszkodzeniem ciata.

Smier¢ lub powazne uszkodzenia ciata.

Niebezpieczna sytuacja!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac
lekkie lub Srednie uszkodzenie ciata
albo szkody materialne.

Uwaga

Mozliwe niebezpieczenstwo!
Ostrzezenie Nieprzestrzeganie moze spowodowac

1.2. Wyjasnienie znaczenia symboli

Symbol Znaczenie

Wykonanie dziatania

Dziatanie w jednym kroku

Dziatanie w kilku krokach

Wynik dziatania
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Wyliczanie

TEXT Wskazanie na wyswietlaczu




2. Bezpieczenstwo
2.1. Przeznaczenie urzadzenia

Detektor wycieku wody WM 5 moze by¢ uzywany wytgcznie do wykrywania
obecnosci wody.

Kazde inne zastosowanie jest zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

2.2. Ograniczenie stosowania

Detektora wycieku wody WM 5 nie wolno stosowa¢ w nastepujacych
przypadkach:

e Strefy zagrozenia wybuchem (Ex),
Stosowanie urzadzenia w strefach zagrozenia wybuchem moze
spowodowaé samozapton, eksplozje lub pozar.

2.3. Bezpieczenstwo

Konstrukcja detektora wycieku wody WM 5 odpowiada obecnemu stanowi
techniki i normom technicznym dotyczacym bezpieczenstwa. Kazdy detektor
wycieku sprawdzany jest przed wysytkg pod wzgledem poprawnosci dziatania
i bezpieczenstwa.

» Nalezy uzywac detektora wycieku WM 5 jedynie w stanie technicznym
nie budzgcym zastrzezeh. Nalezy przeczytac¢ instrukcje obstugi, wszystkie
dyrektywy oraz wytyczne, jak réwniez odpowiednie przepisy
bezpieczenstwa oraz dyrektywy majgce na celu zapobieganie wypadkom.

OSTRZEZENIE Detektor wycieku pracuje pod napieciem 230 V.

Napiecie to moze spowodowac ciezkie obrazenia lub

Smier¢.

» Nie dopuszczaé do kontaktu sygnalizatora z woda.

»  Przed otwarciem sygnalizatora lub przed czynnosciami
konserwacyjnymi, nalezy urzadzenie odtgczy¢ od sieci
(wytgczyé bezpiecznik).

» Nie dokonywaé zadnych przerébek w sygnalizatorze.

2.4. Uprawnieni do obstugi

Detektor wycieku wody WM 5 moze by¢ instalowany, uruchamiany, uzywany,
wytgczany i demontowany tylko przez wyszkolony personel. Prace przy
obwodach elekirycznych nalezy zleca¢ do wykonania wylgcznie
wyszkolonemu elektromonterowi. Personel w trakcie przyuczania moze
pracowac tylko pod nadzorem osoby doswiadczonej, znajgcej konstrukcje



i dziatanie urzadzenia. Wykonawca po zainstalowaniu detektora musi
udostepnic obstugujacemu niniejszg instrukcje.

Przed rozpoczeciem robét montazowo-instalacyjnych, monter i obstugujacy
muszg przeczyta¢ i zrozumie¢ niniejszg instrukcje. Obstugujgcy musi miec
ukonczony 16 rok zycia.

2.5. Modyfikacje produktu

Zmiany oraz modyfikacje przeprowadzone przez nieupowaznione osoby mogg
powodowacé zagrozenie i sg zabronione ze wzgleddw bezpieczenstwa.

2.6. Uzywanie dodatkowych czesci i akcesoriow

Uzywanie niewtasciwych dodatkowych czesci oraz akcesoriow moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

» Nalezy stosowac tylko oryginalne czesci i akcesoria wyprodukowane przez
AFRISO-EURO-INDEX GmbH (patrz rozdziat 11, str. 18).

2.7. Odpowiedzialnos¢

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie uszkodzenia lub ich
konsekwencje wynikajace z niedoktadnego przeczytania instrukcji obstugi,
wskazdwek i zalecen.

Producent oraz firma sprzedajgca urzadzenie nie odpowiadajg za uszkodzenia
i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby trzecie korzystajgce
z urzadzenia, w szczegOllnosci za uszkodzenia powstate w wyniku
niewtasciwego uzycia, niewlasciwego Ilub wadliwego podtgczenia,
niesprawno$ci urzgdzenia.

Producent oraz firma sprzedajgca nie sg odpowiedzialne za zniszczenia,
bedace rezultatem jakiegokolwiek uzycia niezgodnego z instrukcja.

AFRISO sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie.

3. Opis urzadzenia
3.1. Wiasciwosci

Detektor wyciekow wody WM 5 skiada sie z sygnalizatora i maksymalnie
pieciu sond. Sygnalizator i sondy potgczone sg za pomoca trzyzytowego
przewodu. Sondy nie wchodzg w skiad dostawy detektora WM 5 i nalezy je
zamawiac osobno.



Sonda

1. Odbiornik
2. Nadajnik
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Rys. 1. Sonda

Sonda zawiera nadajnik i odbiornik promieni podczerwonych, ktére
umieszczone sg na przeciwko siebie. Jesli pomiedzy nadajnikiem
i odbiornikiem znajduje sie powietrze, wigzka podczerwieni wysytana przez
nadajnik dociera do odbiornika. Jesli sonda zostanie zanurzona w wodzie,
jedynie mata czes¢ wigzki podczerwieni dociera do odbiornika, sygnalizujgc
wyciek.

Sonda dostarczana jest razem z trzyzytowym przewodem sygnatowym.

Sygnalizator

65 a Zielona lampka pracy

1 e G0
90 mm b Przycisk kontrolny

C Czerwona lampka
E— a alarmu
G__ b d Przycisk potwierdzenia
E E——C e Zéia lampka
E E G—— d kontrolna
3 2 E—— € f  Brak funkgji
£ O+ f

A AFRISO
ELRC-NDEX
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Odporna na uderzenia obudowa sygnalizatora zawiera lampki sygnalizacyjne,
przyciski oraz ukiady elektroniczne stuzace do analizowania i przetwarzania
sygnatu z sondy na cyfrowy sygnat wyjsciowy. Sygnat wyjsciowy mozna
wyprowadzi¢ na zewnatrz do urzadzenia dodatkowego, dzieki przekaznikowi
posiadajgcemu styk bezpotencjatowy.

3.2. Dziatanie

Detektor wycieku wody WM 5 wykrywa gromadzgcg sie wode w maksymalnie
pieciu réznych miejscach. Jesli jedna lub wiecej sond zostanie zalana,
sygnalizator uruchamia optyczny i akustyczny alarm. W tym samym momencie
przekaznik wyjsciowy zostaje uruchomiony.
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Sonda

Sonda rozpoznaje, czy pomiedzy jej odbiornikiem, a nadajnikiem
promieniowania podczerwonego znajduje sie powietrze, czy woda. Umieszcza
sie jg w najnizszym punkcie nadzorowanej przestrzeni. Alarm uruchamiany
jest w momencie wykrycia warstwy wody o grubosci ok. 4 mm. Sonda
potgczona jest z sygnalizatorem trzyzytowym przewodem.

Sygnalizator

Sygnalizator detektora wycieku wody WM 5 nadzoruje od 1 do 5 sond.
Swiecaca sie zielona lampka sygnalizuje gotowo$é urzadzenia do pracy. Jesli
sondy nie sg zalane, sygnalizator wskazuje normalny stan pracy. Swieci sie
zielona lampka pracy, czerwona lampka alarmowa nie swieci sie, a przekaznik
jest wytgczony. W momencie, gdy jedna lub wiecej sond zostanie zalana
wodag, sygnalizator uruchamia alarm: zapala sie czerwona lampka alarmowa,
uruchomiony zostaje alarm akustyczny, a przekaznik zostaje wigczony.
W czasie trwania alarmu, sygnat akustyczny moze zosta¢ wyciszony, poprzez
naciéniecie przycisku ,Potwierdzenie” i ponownie uruchomiony poprzez
nacisniecie tego samego przycisku. Zétta lampka kontrolna informuje nas
poprzez ilos¢ btyskow, ktéra sonda zostata zalana. Odpowiednia sekwencja
btyskéw powtarza sie co okoto 3 sekundy. Przyktadowo, gdy alarm wywotata
sonda numer dwa, zétta lampka alarmowa rozbtySnie dwa razy, nastepnie
bedzie trzy sekundowa przerwa i sekwencja zacznie sie powtarzac.
W przypadku, gdy nastgpi awaria zasilania, alarm nie zostanie uruchomiony.
W momencie powrotu zasilania, urzgdzenie bedzie natychmiast gotowe do
ponownej pracy, co zostanie zasygnalizowane $wiecaca sie zielong lampkag
pracy. Jezeli w miedzyczasie nastapit wyciek, zostanie on natychmiast
zasygnalizowany. Poprzez nacidniecie przycisku ,Kontrola” sprawdza sie
poprawnosc¢ dziatania urzadzenia, dzieki zasymulowaniu stanu alarmowego.

3.3. Tryby pracy

Detektor wycieku wody WM 5 posiada przekaznik wyjsciowy stuzacy
do przekazywania sygnatu alarmowego do dodatkowych urzadzen
zewnetrznych. Gdy urzadzenie nie jest w stanie alarmu, przekaznik jest
wytgczony. Gdy uruchomiony zostaje alarm, przekaznik zostaje zatagczony.
Detektor wycieku wody WM 5 moze byé uzywany zaréwno z dodatkowymi
urzgdzeniami zewnetrznymi, jak i bez urzadzeh dodatkowych. Jako
urzadzenia dodatkowe wykorzystywa¢é mozna optyczne Ilub akustyczne
zespoty alarmowe, urzadzenia telekomunikacyjne, itp.



3.4. Przyktady zastosowania
WM 5

Urzadzenie AFRISO
zgtaszajace zdarzenie
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Internet
E-mail
Telefon komorkowy

Fax

N oo s W

Telefon stacjonarny

Rys. 3: Detektor wycieku wody WM 5 2z systemem firmy AFRISO do
zdalnej sygnalizacji zdarzen
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Rys. 4: Detektor wycieku wody WM 5 z ramka montazowa do
wmontowania w tablice sterownicza; po prawej: wymagane
wymiary otworu montazowego w tablicy sterowniczej



4. Dane techniczne
Tabela 1. Dane techniczne sondy

Parametr | Wartosé
| Ogolna specyfikacja

Wymiary (@ x dt.) 10 x 33 mm
Wymagana przestrzen 50 x 10 mm
Waga 0,3 kg
Materiat korpusu Plastik

Rodzaj czujnika

Nadajnik / Odbiornik IR

Przewdd przytagczeniowy
- Standardowa dtugos¢
- Maksymalna dtugos¢

LiYY 3 x 0,25 mm®
10m
50 m (ekranowany)

Zakres temperatur otoczenia

Praca -10°C do +60°C
Przechowywanie -10°C do +60°C
Tabela 2. Dane techniczne sygnalizatora

Parametr [ Wartosé

| Ogolna specyfikacja

Wymiary korpusu

100 x 188 x 65 mm

Waga

0,5 kg

Opdznienie dziatania

2 sekundy

Natezenie alarmu

Min 70 dB (A) w odlegtosci 1 m od
zrédta dzwieku.

Dodatkowe przytacza

1 przekaznik wyjsciowy

Zakres temperatur otoczenia

Praca -10°C do +60°C
Przechowywanie -10°C do +60°C

Zasilanie

Napiecie zasilania 230 V AC +/-10%, 50/60 Hz
Pobér mocy 5 VA

Bezpiecznik sieciowy

M 32 mA

Obcigzalnos¢ zestyku przekaznika

Max. 250 V, 2 A, (nie indukcyjne)

Bezpieczenstwo elektryczne

Klasa ochronnosci

I EN 57700

Ochronnos$¢ obudowy

IP 40 wg EN 60529

| Zgodnos¢ elektromagnetyczna

Zaktécenia

Zgodnie z EN 61000-6-3

Odpornos$¢ na zakiécenia

Zgodnie z EN 61000-6-2




Przylacza sygnalizatora .
| Srodkowy dtawik gumowy moze
zostac zastgpiony srubunkiem M20.

] ] L)
WD
M16 poo M16

Srubunek Srednica przewodu
M16 4,0 -8,8 mm
M20 8,0—-12,5mm

4.1. Dopuszczenia, certyfikaty i zgodnosci

Detektor wycieku wody WM 5 jest zgodny z dyrektywami unijnymi dotyczacymi
kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC (89/336/EWG i 92/31/EWG) oraz
dyrektywami unijnymi dotyczacymi sprzetu elekirycznego niskiego napiecia
LVD (73/23/EWG i 93/68/EWG).

5. Transport oraz przechowywanie

UWAGA Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia podczas niewtasciwego

transportu
» Nie rzuca¢ urzgdzeniem.

»  Chroni¢ przed wilgocig, brudem oraz kurzem.

UWAGA Mozliwosé uszkodzenia urzadzenia podczas niewlasciwego

przechowywania
» Magazynowac urzgdzenie w suchym i czystym

pomieszczeniu

» Przechowywaé¢ w dopuszczalnym zakresie temperatur, patrz
rozdziat 4, strona 9

» Chroni¢ przed wilgocig, brudem oraz kurzem.

6. Montaz i uruchomienie

|Z| Zaréwno sygnalizator jak i sonda nie moga by¢ instalowane w strefie
zagrozenia wybuchem.

|Z| Urzadzenie moze byé montowane, uruchamiane i konserwowane tylko
przez firmy posiadajgce odpowiednie uprawnienia, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.
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6.1. Montaz sondy

E Sonde nalezy zamocowac w taki sposéb, aby juz przy matych ilosciach
wody byta zalewana, powodujgc odpowiednio wczesnie alarm.

Sonda nie powinna by¢ umieszczana w poblizu zewnetrznych zrédet
Swiatta, np. pod lampami, przy oknach.

» Sonde nalezy zamocowaé w pozycji wiszgcej lub lezgcej, w najnizszym
punkcie nadzorowanej przestrzeni.

» Chroni¢ koncoéwke sondy przed uszkodzeniami mechanicznymi.

» W przypadku montazu sondy w pozycji wiszacej, nie wolno zawieszaé
sondy wraz z przewodem bezposrednio na sygnalizatorze, lecz nalezy
przewdd sondy zamocowac na odpowiedniej wysokosci (np. klamrg do
Sciany).

6.2. Montaz sygnalizatora

|Z| Sygnalizator detektora wycieku wody WM 5 nalezy zamontowac na
réwnej, stabilnej i suchej $cianie na wysokosci wzroku.
Sygnalizator musi by¢ tatwo dostepny i widoczny o kazdej porze.
Sygnalizator nie moze by¢ narazony na zalanie lub obryzganie woda.
Montaz w pomieszczeniach wilgotnych jest niedopuszczalny.

Miejsce montazu nalezy wybraé tak, aby nie byt przekroczony zakres
dopuszczalnych temperatur otoczenia, patrz tabela 2, str. 9.

W przypadku montazu na wolnym powietrzu, sygnalizator musi by¢
zabezpieczony przed bezposrednim dziataniem warunkéw
atmosferycznych.

1. Otworzy¢ sygnalizator.

/1
1 q
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2. Przykreci¢ dolng cze$¢ obudowy do Sciany (mozliwe dwa sposoby:
AiB).

A

A 1. Wkreci¢ $rube do Sciany.

2. Zawiesi¢ dolng czesé
obudowy na srubie.

3. Zamocowac¢ dolng czes¢
obudowy przez przetozenie
drugiej sruby przez otwér
w wystajacym skrzydetku
obudowy i wkrecenie jej do
Sciany.

B Wywierci¢ otwory montazowe
® 5 mm w dolnej czgsci obudowy.

Dolng czes$¢ obudowy przykrecic¢
do $ciany dwiema $rubami
korzystajgc z otworéw

montazowych.

3. Elektryczne potgczenia nalezy wykonaé¢ wg opisu w rozdziale 6.3,

str. 13.

4. Zamknac¢ obudowe sygnalizatora.

f®
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6.3. Potaczenia elektryczne

IZI Nalezy upewni¢ sie, czy zasilanie zostato odtgczone i zabezpieczone
przed przypadkowym zatgczeniem.

L1 | ==
‘D 1. 230V AC
: DD KL4 E 2.Dodatkowe
urzadzenie
OUT GND 1N O alarmujace
z Sonde 3 z 3. Zielony
™~ -~ m
; '%1‘;’—" g% Z| 4. Brazowy
2
N “3 5. Biaty
KL1 Z'_ .,,E 6. Sonda 1
y ' ' ! bt S L 25, 3’ 7.5
22022 F En|lf g o
v =
Ll S 2 8. Sonda 5
L1 N Rel. | °

1 2

[

=

3]

~N -
H'B-"‘Eb_r

6 8

Rys. 5: Schemat podtaczen elektrycznych detektora wycieku wody
WM 5

Zasilanie

Podtgczenie sygnalizatora do sieci 230 V AC nalezy wykonac przy pomocy
starannie utozonego przewodu elektrycznego, np. NYM-J 3 x 1,5 mm®.

1. Przewdd sieciowy nalezy wprowadzi¢ do sygnalizatora przez dtawik
gumowy umieszczony na dole, z lewej strony obudowy.

2. Zyte fazowg podtgczyé do zacisku L1, zyte zerowg do zacisku N.

3. Obwdd zasilajgcy sygnalizatora powinien by¢ zabezpieczony osobnym
bezpiecznikiem (max 16 A).

Sondy

1. Przewody sygnatowe biegngce od sond nalezy wprowadzi¢ do
sygnalizatora przez dtawik gumowy umieszczony na dole, z lewej strony
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obudowy. Nastepnie wprowadzone przewody nalezy podtgczy¢
odpowiednio do zaciskow terminali oznaczonych: ,Sonde 1” ... ,Sonde 5”:
Brazowy przewdd podtgczy¢ do zacisku oznaczonego ,GND”

Zielony przewéd podtaczy¢ do zacisku oznaczonego ,OUT”

Biaty przewdd podtaczy¢ do zacisku oznaczonego ,IN”

2. W terminalach, do ktérych nie podtgczono sond, nalezy zastosowaé mostki,
taczac zacisk ,GND*" z zaciskiem ,IN".

3. W celu przedituzenia potgczenia pomiedzy sonda, a sygnalizatorem nalezy
uzy¢ przewodu 3 x 1 mm?Z. Przy dtugosciach przekraczajgcych 15 m nalezy
stosowacé przewdd ekranowany. Dtugos¢ catego przewodu sygnatowego
nie moze przekroczy¢ 50 m.

4. W przypadku, gdy przewdd uktadany jest pod ziemig nalezy, stosowac
przewdd ziemny, np. NYY 3 x 1,5 mm?.

5. Przewodow sygnatowych nie wolno uktada¢ rownolegle do przewoddw
energetycznych ze wzgledu na mozliwos¢ zaktocen.

6. W razie koniecznosci, przewo6d sygnatowy sondy nalezy zabezpieczy¢
przed uszkodzeniami, uktadajac go np. w metalowych rurach.

Wyijscie

Sygnat wyjsciowy detektora wycieku wody WM 5 mozna wyprowadzic¢
na dowolne urzadzenie dodatkowe dzieki przekaznikowi wyposazonemu
w styk bezpotencjatowy. W stanie normalnej pracy, przekaznik jest wytagczony.

W stanie alarmu, przekaznik jest aktywowany.

Maksymalna obcigzalnos¢ zestyku przekaznika wynosi 250 V, 2 A,
(obcigzenie nie indukcyjne).

UWAGA Podlaczajac odbiorniki indukcyjne, nalezy sie liczyé
z wystepowaniem przepieg¢ mogacych uszkodzi¢ styki
& przekaznika.

» Podtgczajac odbiorniki indukcyjne, nalezy stosowaé uktady
gasikowe RC dostepne w handlu, np. 0.1 yF/100 Q.

6.4. Uruchomienie urzadzenia

|Z| Sygnalizator oraz sonda zamontowane zgodnie z rozdziatem 6.1
oraz 6.2.str. 117
IZI Potaczenia elektryczne wykonane zgodnie z rozdz. 6.3., str. 13?
Sondy sg podtaczone do sygnalizatora?
Podtaczenie do przekaznika wyjsciowego (o ile to konieczne) wykonane?

E Mostki pomiedzy wolnymi zaciskami oznaczonymi ,IN” oraz ,GND” sg
wykonane?
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IZI Podtaczenie zasilania wykonane?
Ptaski przewod tasmowy potgczony jest z ptytkg drukowang?
Obudowa sygnalizatora jest przykrecona?

Jezeli wszystkie warunki sg spetnione, detektor wycieku wody WM 5 jest
gotowy do pracy.

1. Nalezy wigczy¢ zasilanie elektryczne przez zatgczenie bezpiecznika
sieciowego.

% Po uruchomieniu urzgdzenia wszystkie trzy lampki powinny sie zapali¢ na
okoto 1 sekunde.

L Czerwona i z6tta lampka powinny po chwili zgasna¢, o ile zadna z sond nie
jest zanurzona w cieczy.

2. Wykona¢ kontrole poprawnosci instalacji oraz kontrole poprawnosci
dziatania zgodnie z rozdziatem 6.5.

6.5 Kontrola poprawnosci dziatania

» Sprawdzi¢, czy sonda jest trwale zamocowana w najnizszym punkcie
nadzorowanej przestrzeni.

» Sprawdzi¢, czy sonda nie jest narazona na oswietlenie z zewnatrz.

Przy uzyciu sondy
1. Zanurzy¢ sonde w wodzie.

L Czerwona lampka alarmowa musi sie natychmiast zaswiecic¢ i zabrzmie¢
alarm akustyczny.

L Zotta lampka kontrolna ,Sonda 1-2-3-4-5” zgtasza ciggami btyskéw numer
sondy, ktéra wywotata alarm.
2. Wyja¢ sonde z wody.

Czerwona lampka alarmowa musi zgasna¢, a alarm akustyczny zamilkng¢.

Przy uzyciu przycisku ,,Kontrola”

1. Nacisng¢ przycisk ,Kontrola” znajdujacy sie na sygnalizatorze.

Czerwona lampka alarmowa musi sie natychmiast zaswieci¢ i zabrzmie¢
alarm akustyczny.

7. Eksploatacja

Detektor wycieku wody WM 5 nadzoruje pomieszczenia i sygnalizuje
pojawienie sie wycieku wody. Zanurzenie w wodzie co najmniej jednej sondy
powoduje wywotanie alarmu.

Uzytkowanie urzadzenia wymaga regularnego kontrolowania:
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e (Czy swieci sie zielona lampka pracy.
e Czy nie $wieci sie czerwona lampka alarmowa.

e Czy nie rozbrzmiewa alarm akustyczny.

8. Konserwacja

Uszkodzenia detektora wyciekédw wody WM 5 mogg by¢ usuwane wytgcznie
przez producenta.

Wszelkie prace przy urzgdzeniu mogg by¢ wykonywane tylko przez

odpowiednio wykwalifikowany personel na urzadzeniu odtgczonym od
zasilania.

8.1. Okresowa kontrola i konserwacja

Tabela 3. Czestotliwos¢ wykonywania kontroli urzadzenia
Czestotliwos¢ wykonywania |Czynnosé

Codziennie » Upewnic sie, czy WM 5 oraz jego
otoczenie utrzymane jest w czystosci,
tatwo dostepne i widoczne

Po czynnosciach » Wykonac test poprawnosci dziatania
konserwacyjnych / naprawie zgodnie z rozdziatem 6.5. str. 15
urzgdzenia

Co najmniej 1 raz w roku » Dokonac kontroli wzrokowej sond

pod katem uszkodzen, korozji,
obecnosci zanieczyszczen ( w razie
potrzeby wyczysci¢ lub wymienic
sonde).

» Wykonac test poprawnosci dziatania
zgodnie z rozdziatem 6.5. str. 15.

8.2. Wymiana bezpiecznika
Wymiana bezpiecznika sieciowego F1:

|Z| Nalezy upewnié sig, czy zasilanie detektora zostato odtgczone
i zabezpieczone przed przypadkowym zatgczeniem.

. Rozkreci¢ sygnalizator zgodnie z rozdziatem 6.2, str. 11.

. Zdja¢ przezroczystg ostonke bezpiecznika F1.

. Wymieni¢ wktadke topikowg F1, patrz tabela 2, str. 9.

. Natozy¢ przezroczystg ostonke bezpiecznika.

. Wielozytowa, ptaskg tasme potgczyé z listwg wtykowa.

. Zatozy¢ i przykreci¢ gorng czes¢ obudowy sygnalizatora zgodnie
z rozdziatem 6.2., str. 11.

. Zataczy¢ napiecie zasilajgce.

OO WN =

~
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9. Rozwigzywanie problemoéw

Tabela 4. Rozwi

zywanie problemow

Usterka

Mozliwy powod

Srodki zaradcze

Nie pali sie
zielona lampka
pracy

Napiegcie sieciowe jest
odtgczone

» Podtaczy¢ napiecie sieciowe

Bezpiecznik sieciowy jest
uszkodzony

» Wymieni¢ bezpiecznik
sieciowy

Ptaski przewdd tasmowy nie
jest wtasciwie podtgczony

» Podtaczy¢ prawidtowo ptaski
przewdd tasmowy

Pali sie czerwona
lampka alarmowa

Alarm: Sonda zanurzona jest
w cieczy

» Usung¢ przyczyne alarmu

Sonda nie jest poditgczona

» Podtaczyé sonde

Nie wykonano mostka
w terminalu, w ktérym
nie podtgczono sondy

» Wykona¢ mostek (mostki)

Czerwona lampka
alarmowa pali sie
ciggle nawet, gdy
sonda nie jest

Przerwany obwdéd sondy

» Sprawdzi¢ sonde

» Sprawdzi¢ przewdd taczacy

zanurzona Uszkodzony przewod sondy sonde z sygnalizatorem

w cieczy

Naciskanie

przycisku . . . .

kontrolnego jest Uszkodzenie sygnalizatora » Wymieni¢ sygnalizator

bezskuteczne

Czerwona Zewnetrzne Zrédio Swiatta pada » Umiesci¢ sonde w innym

lampka alarmowa ¢ P miejscu lub ostoni¢ jg przed
. L na sonde P

nie pali sie Swiattem

pomimo, iz sonda
zanurzona jest
w wodzie

Uszkodzona sonda

» Wymieni¢ sonde

Inne
niesprawnosci

» Przesta¢ do
AFRISO Sp. z 0.0.

10. Wylaczenie z eksploatacji, ztomowanie

1. Odtgczy¢ zasilanie urzadzenia.

2. Zdemontowac¢ urzadzenie (patrz rozdziat 6, str. 10,
w odwrotnej kolejnosci).

3. W trosce o ochrone srodowiska naturalnego nie

wolno  wyrzucac
urzagdzenia razem
odpadami

wylgczonego z

gospodarczymi.

eksploataciji
posegregowanymi
Urzadzenie nalezy

Z nie

dostarczy¢ do odpowiedniego punktu ztomowania.
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Detektor wycieku wody WM 5 zbudowany jest z materiatdéw, ktére mozna
poddac recyklingowi.

11. Czesci zamienne, wyposazenie dodatkowe
Optoelektroniczna sonda do wykrywania wody, $rednica

10 mm, dtugos¢ przewodu 10 m 44 503
Urzadzenie zgtaszajgce zdarzenie Phone alarm SD1 90 003
Urzadzenie zgtaszajace zdarzenie GSM Alarm 90 002
Urzadzenie zgtaszajgce zdarzenie EMS 220 90 220
Urzadzenie zgtaszajgce zdarzenie EMS 442 90 442
Rama montazowa dla sygnalizatora 43 251
Zestaw IP54 ze $rubami montazowymi M20 43 416
Zestaw do przedtuzenia przewodu sygnatowego sondy 40 041
Uktad gasikowy RC 0,1 uF/100 Q 618 001 5100
Bezpiecznik sieciowy F1 (M 32 mA) 941571 0032

12. Gwarancja

Producent udziela na urzgdzenie 24 miesiecznej gwarancji od daty zakupu.
Gwarancja traci wazno$¢ w wyniku dokonania samowolnych przerébek lub
instalacji niezgodnej z niniejszg instrukcja.

13. Prawa autorskie

Prawa autorskie instrukcji obstugi i eksploatacji nalezg do AFRISO sp. z 0.0.
Przedruk, ttumaczenie i powielanie, takze czesciowe jest bez pisemnej zgody
zabronione. Zmiana szczeg6tow technicznych, zaréwno pisemnych jak
i w postaci obrazéw jest prawnie zabroniona.

14. Satysfakcja klienta

Dla AFRISO sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W razie pytan,
propozyciji lub problemoéw z produktem, prosimy o kontakt: zok@afriso.pl.
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